MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CONTRATO DE PRECIO F1JO No. CP 08/2023
COMPARACION DE PRECIOS-Ref. CP -27/2023/
800-2023-P0045

NOSOTROS: JULIO MAURICIO ABARCA CALDERON, - , del domicilio de --—---—---—
departamento de-----------------—- r, con Documento Unico de Identidad niimero , Y Numero
de Identificacion Tributaria homologado actuando en nombre y representaciéon del

Estado y Gobiemo de El Salvador en el Ramo de Relaciones Exteriores, en calidad de designado para firmar los
Contratos y Ordenes de Compra resultantes de los métodos generales y especiales de seleccién de contratistas
regulados por la Ley de Compras Publicas promovidos por esta Secretaria de Estado, tales como Licitacion
Competitiva, Comparacion de Precios, Contratacién Directa o Baja cuantia, de conformidad al articulo treinta y
ocho y ciento veintinueve inciso tercero de la Ley de Compras Puablicas; personeria que compruebo con el
Acuerdo Ejecutivo numero trescientos tres pleca dos mil veintitrés, de fecha quince de marzo de dos mil
veintitrés, suscrito por Juana Alexandra Hill Tinoco, Ministra de Relaciones Exteriores, de conformidad al
articulo treinta y ocho y ciento veintinueve inciso tercero de la Ley de Compras , Publicas, y que en el
transcurso de este instrumento me denominaré “EL MINISTERIO”; y por otra parte, EDWARD RONNAL
ALARCON ALFARO, del domicilio -----m-m-mmmn- departamento de -------------—-- , con

Documento Unico de Identidad nimero , Yy Numero de Identificacién Tributaria homologado

, actuando en calidad de Apoderado General Administrativo con Clausula Especial de la
Sociedad HOTELES DE CENTROAMERICA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse “HOTELES DE CENTROAMERICA, S.A. de C.V.”, y “HOTELES, S.A. de C.V.”, con domicilio en San
——————————————— , departamento  de-------------—————-  con  Numero de Identificacién Tributaria numero

; personeria que compruebo con la certificacion del Testimonio de la Escritura Publica de

Poder General Administrativo con Clausula Especial, otorgada a mi favor a las diez horas del dia siete de
diciembre de dos mil veintidds, ante los oficios de la Notario Mariana Fermina Bolafios Meardi, por el sefior
Fernando Poma Kriete, en calidad de Director Vice Presidente y Representante Legal de la Sociedad
mencionada, en el que consta que entre mis facultades se encuentra la de formalizar contratos de suministro,
prestacion de servicios y demds relacionados con las actividades que corresponden al giro ordinario de la sociedad;
Poder que esté inscrito en el Registro de Comercio en fecha veintiuno de diciembre de dos mil veintidés, al nimero
TREINTA Y TRES del Libro DOS MIL CIENTO SESENTA Y NUEVE del Registro de otros Contratos
Mercantiles; en dicho Poder la Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la personeria con
la que actud el sefior Fernando Poma Kriete, en la calidad antes dicha; y que en lo sucesivo me denominaré “EL
CONTRATISTA”, en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos el presente contrato de precio fijo, relativo al "SERVICIO DE ALIMENTACION A DOMICILIO Y
EN EL LOCAL DEL SUMINISTRANTE PARA EVENTOS OFICIALES DEL MINISTERIO DE



RELACIONES EXTERIORES", con base en la Resolucién de Adjudicacién nimero veintisiete pleca dos mil
veintitrés, de fecha cuatro de septiembre de dos mil veintitrés, suscrita por el Licenciado Oscar Mauricio Figueroa
Torres, en calidad de delegado para la adjudicacién de procesos de comparacién de precios, por medio de la cual se
adjudicé el proceso de Comparacion de Precios Ref. CP-27-2023/800-2023-P0045, promovido por el Ministerio de
Relaciones Exteriores; todo de conformidad con la Ley de Compras Publicas, que en adelante se denominard LCP, y
en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
DEFINICIONES.

ACTA DE RECEPCION: Documento elaborado y suscrito por los administradores de contrato conjuntamente con el
contratista, donde se acredita de manera satisfactoria la recepcion de los bienes, obras, servicios o consultorias.
ADJUDICACION: Es el acto administrativo por el que determinada institucién, previa evaluacion de ofertas
presentadas, selecciona a la que o a las que, ajustindose sustancialmente a los documentos de solicitud de oferta,
resulta la mas conveniente por tener una mejor evaluacion técnica, econémica y financiera cuando aplique.
ADMINISTRADOR DE CONTRATO: Profesional perteneciente a la institucién, el cual es responsable del
monitoreo, seguimiento y ejecucion de la contratacion.

ASIGNACION PRESUPUESTARIA: Es un monto destinado a cubrir los gastos previstos en presupuesto general de
la naci6n o presupuestos especiales; necesarios para el logro de los objetivos y metas programadas.

CONTRATO: Es el acuerdo en virtud del cual, la institucién contratante y el contratista, establecen las obligaciones
y derechos nacidas a través de la adjudicacién de una obra, el suministro de un bien o un servicio

CONTRATISTA: La persona natural o juridica o la unién de varias, que ejecutara el contrato u orden de compra en
forma directa o por medio de sus empleados.

DIAS CALENDARIO: Son todos los dias del afio, laborales o no.

DIAS HABILES: Todos los dias del afio, exceptuando los dias feriados para la administracién piblica y fines de
s€mana.

GARANTIA: Es la forma mediante la cual, el contratante protege los intereses del Estado frente a los ofertantes o
contratista de obras, bienes o servicios y consultorias

LCP: Ley de Compras Publicas.

LPA: Ley de Procedimientos Administrativos.

NOTIFICACION: Es la accion y efecto de hacer saber los actos administrativos producidos dentro de los
procedimientos regulados por la LCP que implican dicha accion, a través de los medios y forma legalmente
establecidos, definidos previamente en los documentos de solicitud de oferta.

UFI: Unidad Financiera Institucional

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente Contrato es el suministro del
servicio de alimentacion a domicilio y en el local del suministrante en el Hotel Real Intercontinental de San Salvador,
para eventos oficiales del Ministerio de Relaciones Exteriores, el cual deberd prestarse de conformidad a las
Especificaciones Técnicas, Alcance y Calendario de Entregas, indicadas en las SECCIONES III, 1V, y V del
Documento de Solicitud respectivo, la oferta presentada por “EL CONTRATISTA” en fecha veintidds de agosto de
dos mil veintitrés, y segun los requerimientos de “EL MINISTERIO”. CLAUSULA TERCERA: PRECIO Y
FORMA DE PAGO. PRECIO. Por el suministro del servicio indicado en la Clausula anterior, “EL MINISTERIO”
pagard a “EL CONTRATISTA” hasta la cantidad de TREINTA MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USDS$30,000.00), segiin el detalle de precios unitarios siguientes:



SERVICIO A

SERVICIO EN EL

SERVICIO DE ALIMENTACION A DOMICILIO Y DOMICILIO LOCAL DEL
No EN EL LOCAL DEL SUMINSTRANTE Precios unitarios SUMINISTRANTE
(DEBERA PRESENTAR PRECIOS DIFERENCIADOS) desde USD$ Precios unitarios desde
USD$
DESAYUNOS
Mends de desayunos con 1 jugo de naranja y 1 jugo de fruta de temporada (o refresco natural) y café incluido.
Incluir entrada de fruta, pan salado, pan dulce, mantequilla, mermelada.
Tipos de desayunos requeridos:
1
- Tipicos $15.95 $15.95
- Buffet $19.00 $19.00
- Plato servido. $16.50 $16.50
ALMUERZOS O CENA
Menus de almuerzos o Cena que incluya: café, soda, jugo o refresco natural incluido.
Tipo de almuerzo requerido:
- VIP:2 entradas, 1 Plato fuerte, 2 guarniciones, 1 postre $41.90 $41.90
- Buffet :2 entradas, 3 platos fuertes, 2 guarniciones, 2 postres $34.95 $34.95
- Tipico:
2. | 1 Entrada, 1 plato fuerte, 2 guarniciones, 1 postre 325,00 32900
- Plato servido:
1 Entrada, 1 plato fuerte. 2 guarniciones, 1 postre, 3200 i
-Ment Ligero (podria solicitarse servido o empacado):
1 Plato fuerte con 2 guarniciones, 1 postre y 1 bebida en lata $30.90 e
-Ment Sandwich (podria solicitarse servido o empacado): z
1 Séndwich o Panini. 1 acompafiamiento, 1 bebida en lata 82300 32350
REFRIGERIOS
Meniis de refrigerios deben incluir, soda, café, refrescos naturales.
Sencillos: =
1 porcion salada o 1 porcion dulce il S50
3.
Dobles:
1 porcidn salada y 1 porcién dulce S0 Sl
Triple:
3 porciones (salado y/o dulce a eleccion) el Sl
4 PAQUETES CORPORATIVOS:
: Menas de corporativo deben incluir, soda, café, refrescos naturales.
Media Jornada:
1 Refrigerio Doble AM o PM (1 porcion salada y 1 porcién dulce), | $28.90 $28.90
Almuerzo(1 entrada, 1 plato fuerte, 2 guarniciones, 1 postre)
Jornada Completa:
Refrigerio Doble AM y Refrigerio Doble PM ( Cada refrigerio de 1 $30.90 $30.90
porcién salada y 1 porcion dulce), Almuerzo(l entrada, 1 plato fuerte, 2 : i
guarniciones, 1 postre)
HIELERA PARA VIAJES
Proporcionar precios unitarios por combo, compuestos de los siguientes
5 alimentos y bebidas: 1 soda, 1 jugo en lata o botella, 1 botella de agua $19.90 $19.90
; (entre 500ml y 700ml), 1 merienda salada (Sandwich), 1 paquete de ; :
galletas en bolsa, 1 porcién de frutas, 1 papas empacadas. (Incluir todo
tipo de merienda, considerando que debe ser comida fria).
BEBIDAS Debera ofertar toda la variedad de bebidas:
Sodas $1.80 §1.80
6. Jugos naturales $4.50 $4.50
Jugos artificiales $1.80 $1.80
Licuados, $4.65 $4.65
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SERVICIO A SERVICIO EN EL

SERVICIO DE ALIMENTACION A DOMICILIO Y DOMICILIO LOCAL DEL
No EN EL LOCAL DEL SUMINSTRANTE Precios unitarios SUMINISTRANTE
(DEBERA PRESENTAR PRECIOS DIFERENCIADOS) desde USDS$ Precios unitarios desde
UsD$
Frozen $4.95 $4.95
Cocteles (sin licor) $5.75 $5.75
Botella de agua pequefia 500ml $1.80 $1.80
Botella de agua pequena 700ml $2.80 $2.80
Taza de café nacional $1.50 $1.50
Taza de café internacional $2.50 $2.50
BOCAS (Se solicitard m{nimo 50 bocas por variedad)
Bocas frias (toda la variedad dulce y salada). $3.25- $4.25 $3.25-%4.25
Bocas calientes (toda la variedad dulce y salada). $3.25- $4.25 $3.25-$4.25
7 Platones (quesos, carnes frias y embutidos, salmén ahumado, jamén $14.90 p/p $14.90 p/p
’ serrano) Precio por persona*
Estaciones:_Precio por persona* L
Mexicana $25.90 $25.90
Oriental $24.90 $24.90
Americana $23.90 $23.90
Trinches: Pieza por pieza*
Pavo $310.00 $310.00
Cerdo $310.00 $310.00
Jamén £360.00 $360.00
Brisket $480.00 $480.00
Ribeye $540.00 $540.00

FORMA DE PAGO: El Contratista por suministro brindado, debera adjuntar un informe con el desgloce de los
servicios facturados. El contratista por cada servicio finalizado, someterd al administrador de contrato, la factura
correspondiente que describa el servicio prestado, luego de cumplir con todas las obligaciones que se indican en el
contrato. Dichas facturas, junto con el acta de recepcion correspondiente, deberdn contar con la firma de aceptacion
del administrador contrato y remitirse el original a la UFI, para iniciar el tramite respectivo. El tiempo de pago inicia
una vez presentada la documentacién descrita a la UFI, esto de conformidad con el articulo 111 inciso 4 de la LCP.
La factura correspondiente debe elaborarse como consumidor final y cumplir con todos los aspectos legales. El pago
se realizara en un plazo de 60 dias calendario, después de que el contratista, haya retirado el quedan respectivo. Para
el pago de las MYPES, estar4 sujeto a lo establecido en el articulo 32 de la Ley de Fomento, Protecci6n y Desarrollo
para la Micro y Pequefia Empresa, para lo cual el contratista debera haber presentado oportunamente su clasificacion,
caso contrario se aplicara lo establecido en el numeral anterior. De conformidad al Articulo 162 inciso 3° del Cédigo
Tributario, y por medio de la resolucion numero 12301-NEX2194-2007, proveida por la Direccién General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, se designé al Ministerio de Relaciones Exteriores como Agente de
Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA), por lo que en la
factura de Consumidor Final que se presente a cobro, debera detalimse el 1% de retencién conforme lo manda la ley,
en lo aplicable. A EL CONTRATISTA, se le efectuara la respectiva retenciéon en concepto de Impuesto sobre la
Renta, de conformidad a los articulos 156 y 158 del Cédigo Tributario, si fuere aplicable. El pago se podra hacer
efectivo mediante cheque y/o transferencia bancaria a la cuenta sefialada en la "Declaracién Jurada sobre Cuenta para
cancelar Obligacion del Estado”, la cual se considera como parte integrante de éste Contrato. CLAUSULA
CUARTA: PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION. El plazo de entrega del servicio sera partir de la fecha que




establezca la orden de inicio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintitrés, o hasta agotar la disponibilidad
presupuestaria, pudiendo prorrogarse tal plazo de conformidad a la LCP y a este Contrato. CLAUSULA QUINTA.
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. La Administracién del presente Contrato estara a cargo de la persona que
se designe por medio de Acuerdo Ministerial, quien serd el responsable de verificar la buena marcha y el
cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato, conforme a los documentos contractuales que
emanan de la presente contratacion, en cuya labor se estara a lo dispuesto en los articulos ciento sesenta y uno y
ciento sesenta y dos de la LCP. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL MINISTERIO. “EL
MINISTERIO™ hace constar que cuenta con la respectiva Asignacién Presupuestaria en el Fondo General GOES,
para cubrir el monto de la presente contratacion. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE EL
CONTRATISTA. “EL CONTRATISTA”, en forma expresa se obliga a proporcionar el servicio de acuerdo a las
clausulas SEGUNDA, TERCERA Y CUARTA del presente Contrato, las SECCIONES 111, IV, y V del Documento
de Solicitud respectivo, y en la oferta técnica y econdmica presentada por “EL CONTRATISTA” en fecha veintidos
de agosto de dos mil veintitrés. CLAUSULA OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte
integral del presente Contrato: a) El Documento de Solicitud respectivo; b) Las enmiendas y/o Aclaraciones, si las
hubiere, c) La Oferta de “EL CONTRATISTA” y los anexos de la misma; d) La Resolucién de Adjudicacién niimero
veintisiete pleca dos mil veintitrés, de fecha cuatro de septiembre de dos mil veintitrés, suscrita por Oscar Mauricio
Figueroa Torres, en calidad de delegado para la adjudicacion de procesos de comparacién de precios, en la cual se
adjudic6é el proceso de Comparacién de Precios Ref. CP-27-2023/800-2023-P0045, hasta por la cantidad de
TREINTA MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD$30,000.00); ¢) la
Notificacién de Adjudicacidn; f) La Orden de Inicio, si la hubiere; g) las Garantias requeridas segin el Documento
de Solicitud; h) La Declaracion Jurada sobre Cuenta para Cancelar Obligacién del Estado, segin modelo
proporcionado por EL MINISTERIO; y i) Las Resoluciones Modificativas, de Prorroga v/o cualquier otro
documento presentado por “EL. CONTRATISTA” requerido por “EL MINISTERIO”. CLAUSULA NOVENA:
GARANTIA. La Garantia descrita a continuacién debera otorgarse con calidad de solidaria, irrevocable, y ser de
ejecucion inmediata. El importe de GARANTIA DE CUMPLIMIENTO CONTRACTUAL sera de TRES MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 3,000.00), equivalente al diez por ciento del monto
contractual, segin el articulo ciento veintiséis de la Ley de Compras Publicas, pagadero en Doélares de los Estados
Unidos de América y debera presentarse dentro de ocho dias habiles siguientes a la notificacién de Orden de Inicio,
si la hubiere; la vigencia de esta garantia sera durante el plazo de ejecucion del contrato mas treinta dias calendario
adicionales. La Garantia de Cumplimiento sera irrevocable, a demanda y efectiva al primer reclamo, emitida por
compaiiias aseguradoras (Sociedades de seguros y fianzas) o Bancos, autorizados para operar por la Superintendencia
del Sistema Financiero de El Salvador (SSF). En caso que el contratista o proveedor no presente la garantia de
cumplimento de contrato, en el plazo otorgado ira tal fin sin causa justificable; el mismo podra ser revocado y
concederle al ofertante que en la evaluacion ocuy e el segundo lugar en cumplimiento al articulo ciento veintiséis de
la Ley de Compras Publicas. La Garantia de Cumplimiento de Contrato estard denominada en la misma moneda que
la del Contrato, y en el caso de que el contrato no sobrepase un plazo de ciento ochenta (180) dias calendario, ésta
podré ser presentada en cheque de caja o certificado, letra de cambio, o pagaré. En caso de una Modificacién y/o
Prérroga de conformidad con las cldusulas de este contrato y la LCP, de ser requerida la ampliacién y/o presentacion
de una nueva garantia, el plazo de presentacién de las mismas serd también de ocho dias habiles contados a partir del

siguiente de la emision del documento de modificacién y/o prérroga respectivo. CLAUSULA DECIMA:
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SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Por el arreglo directo, las partes contratantes procuraréan la solucién de las
diferencias sin otra intervencién que la de ellas mismas, sus representantes y delegados especialmente acreditados,
dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones, en su caso. No podra llevarse a
cabo arreglo directo cuando la controversia sea una causal de inhabilitacién u otra sancién contemplada en esta Ley,
para la cual se debe tramitar el procedimiento respectivo. El arreglo directo podra realizarse a solicitud de la
institucion contratante o el contratista. Cuando una de las partes solicitare el arreglo directo, dirigira nota escrita a la
contraparte, puntualizando las diferencias y solicitard la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto que
debera determinarse dentro de los quince dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud. Recibida la
comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al solicitante para fijar el lugar, dia 'y la hora a
que se refiere el inciso anterior, la otra parte podrd introducir los puntos que estime conveniente. Cuando la
institucién contratante fuere la solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el lugar, dia y la hora
en que deberan reunirse las partes para la negociacién. Si las partes no hubieren podido resolver el conflicto dentro
de treinta (30) dias a partir del comienzo de la utilizacién de tales mecanismos informales, cualquiera de ellas podra
pedir que se resuelva la controversia utilizando los mecanismos formales de solucién de disputas en sede judicial.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS POR MORA. Cuando “EL CONTRATISTA” incurra en mora en
el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, con excepcion de los
ocasionados por caso fortuito o fuerza mayor, podra imponerse previo el debido proceso, el pago de una multa por
mora por cada dia calendario de retraso. Se entiende por mora el cumplimiento extemporaneo o tardio de las
obligaciones contractuales, por causas atribuibles al contratista. Para el cdlculo de la multa por mora, se debera
considerar el lapso trascurrido entre la fecha de cumplimiento consignada en el contrato y la fecha en que se realiz6
dicho cumplimiento de forma tardia. La multa minima a imponer en incumplimientos en los contratos cuyo monto
exceda los diez mil délares de los Estados Unidos de América, sera por el equivalente de un salario minimo del
sector comercio vigente; cuando el monto del contrato sea inferior al antes mencionado, la multa minima a imponer
en caso de incumplimientos por mora serd por el equivalente del 50% de un salario minimo del sector comercio
vigente. El procedimiento a seguir para la imposicién de la multa por mora, serd conforme lo dispuesto en la Ley de
Procedimientos Administrativos; en todo lo demas se estard a lo dispuesto en el articulo ciento setenta y cinco de la
LCP. Tambien podran imponerse multas por las causales establecidas en los articulos del ciento setenta y seis al
ciento setenta y nueve de la LCP; la consecuencia por el no pago de las multas sera el establecido en el articulo
ciento ochenta, incluyendo las acciones judiciales para el cobro de las mismas, o el cobro de las mismas de los pagos
restantes por las entregas efectuadas. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES EN EL
CONTRATO. El Contrato en ejecucion podrd modificarse, de conformidad con los requisitos, condiciones y
procedimiento establecido en el articulo ciento cincuenta y ocho de la LCP. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
PRORROGA DEL CONTRATO. El Contrato podra prorrogarse en su totalidad o segtin la necesidad, por una sola
vez y por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, previo a su vencimiento, siempre que se justifique por la
institucién contratante dicha necesidad, segiin los requisitos, condiciones y procedimiento establecido en el articulo
ciento cincuenta y nueve de la LCP. CLAUSULA DECIMA CUARTA: RETRASO POR FUERZA MAYOR O
CASO FORTUITO. Los contratantes no estaran sujetos al pago de dafios de valor preestablecido, ni a la
terminacién del Contrato por incumplimiento, si la demora en la ejecuciéon o falta de cumplimiento de las
obligaciones establecidas en el Contrato, fuese el resultado de un evento de fuerza mayor o caso fortuito. Para

propdsitos de esta Cldusula, se entenderd por "fuerza mayor" cualquier evento o situacién que estando fuera del



control de “EL CONTRATISTA”, es imprevisible, inevitable y que no provenga ni de negligencia, ni de la falta de
cuidado de “EL CONTRATISTA”. Estos eventos podran incluir, sin que la enumeracién sea taxativa, actos de “EL
MINISTERIO”, en ejercicio de su calidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones por cuarentena y embargos que afecten la carga. Si se presentase una situacién de fuerza mayor o caso
fortuito, “EL CONTRATISTA™ notificara a la brevedad y por escrito a “EL MINISTERIO” sobre dicha situacién y
sus causas, salvo que reciba instrucciones diferentes de “EL MINISTERIO”, “EL CONTRATISTA”, continuard
cumpliendo con las obligaciones establecidas en el Contrato, en la medida que le sea posible, y tratara de encontrar
todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor o caso
fortuito existente. CLAUSULA DECIMA QUINTA: EXTINCION DEL CONTRATO. El Contrato cesard en sus
efectos, por la expiracion del plazo pactado para su ejecucién y por el cumplimiento de las obligaciones
contractuales, todo sin perjuicio de las responsabilidades derivadas de los mismos. Sin embargo, también podra
extinguirse de manera anticipada por las causales siguientes: a) Caducidad, segiin lo establecido en el articulo ciento
sesenta y siete de la LCP; b) Mutuo acuerdo entre las partes contratantes, establecida en el articulo ciento sesenta y
ocho de la LCP; y c) Revocacién, establecida en el articulo ciento sesenta y nueve de la LCP. El procedimiento a
seguir para la extincién de manera anticipada del contrato, sera conforme lo dispuesto en la Ley de Procedimientos
Administrativos. CLAUSULA DECIMA SEXTA: LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION. Las
partes se someten a la legislacién vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacién se regiré e interpretara de
conformidad a lo establecido en la LCP, y demds normas que le fueren aplicables; a falta de las anteriores se
aplicardn en lo pertinente las normas del Derecho Comun. En caso de accién judicial sefialan como su domicilio
especial el de la ciudad de San Salvador, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se someten. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendran efecto a
partir de su recepcion en las direcciones que a continuacion se indican: “EL CONTRATISTA”: Boulevard Los
Héroes y Avenida Sisimiles, Colonia Miramonte, Frente a Metrocentro, San Salvador, o al correo electronico:

Maria.rodriguez@R-HR.com y “EL MINISTERIO”: Calle El Pedregal y Boulevard Cancilleria, quinientos metros al

Poniente del Campus II de la Universidad Doctor José Matias Delgado, Antiguo Cuscatlan, departamento de La
Libertad, o al correo electrénico: En Fe de lo cual las partes suscribimos el presente
Contrato, de lo cual “EL CONTRATISTA” toma pleno conocimiento a la fecha de su suscripcion obligandose a su
cumplimiento, ratificamos su contenido y firmamos en la ciudad de Antiguo Cuscatldn, a los trece dias del mes de

septiembre de dos mil veintitrés.

/

INISTERIO EL CONTRATISTA

HOTELES, SA.DECV






